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Resumo:

A producdo fotografica: Olhares Sobre Chapeuzinhermélho foi um projeto
desenvolvido a partir da releitura e da traducdersemidtica do conto dos irmaos
Grimm, “Chapeuzinho Vermelho”, para a linguagem gataca e fotografica. A
adaptacdo para o meio fotografico teve como bareeitnal, referéncias visuais de
fotografos e pintores de reconhecimento mundiad, igapiraram, através de seu estilo
as bases estéticas das fotografias estaticas pladu® apelo a sensualidade deve-se

ao fato da producéo ser destinada ao publico adulto

Palavras — chavetraducao intersemidtica; fotografia e literatura.

Introducao

O trabalho “Olhares Sobre Chapeuzinho Vermelho"desenvolvido na disciplina de

Fotografia, no 3° periodo, do curso de Producatokal, como uma atividade coletiva,

com a seguinte metodologia: cada grupo de alunearideescolher um fotografo e um

pintor de renome, a partir dos quais iniciaram agpesa estética referencial, para
levantamento de informagdes que balizaram o proagsslirecdo de arte das imagens
estaticas produzidas, a saber: a definicdo dol perfio figurino dos personagens, a
cenografia das imagens que compuseram a estétiordacriando a ambiéncia das
imagens e um novo sentido e significado a prodlitgrdria do classico: Chapeuzinho

Vermelho. Nesse sentido, a composi¢do das imageosrpu manter de certa maneira
os tracos estilisticos dos artistas pesquisados eesmo tempo imprimir um Novo

olhar sobre a obra literaria.

Foram utilizados como referencidbavid LaChapelle(foto ao
lado), fotografo nascido no estado Norte- AmericdadCarolina
do Norte no ultimo ano da década de 60 do séculoBStudou

Belas Artes na North Carolina School of the ArtisaeSchool of

~__ Visual Arts. Iniciou seu trabalho como fotografo Big Apple a
servico da revista Interview. Comecou a ser rectidbeno
cenario Nova-lorquino na década de 90. Seu trabsdhdedica a
fase da composicdo de cor e equilibriaviarcos Luconi,fotégrafo especializado nas

areas de moda, beleza, arte e publicidade, com@)ade experiéncia. E diretor de um
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dos maiores estudios fotograficos da América Latin&studio Kromak. +ernando
Boterq pintor colombiano, nascido em 1932, na cidadeMs=lellin. Suas obras
destacam-se sobretudo por figuras rotundas.Nos aflosstudou em Madri, onde
acrescentou 0os mestres espanhdis a seu interessat@gré-colombiana, colonial
espanhola e pelos temas politicos do muralista caegi Diego Rivera. Sua primeira
mostra foi em 1951, em Bogotd, mas sua formacaaeretanteve inicio em 1953,
quando ingressou na Academia de San Marco (Floyepeaa estudar técnicas de
afresco e assimilou algo da arte renascentist@Andy Warhal pintor e mentor
intelectual da banda “The Velvet Underground”. No®s sessenta comegou a pintar
produtos americanos famosos, como latas da sopaliedim e Coca-Cola, ou icones de
popularidade, como Marilyn Monroe Salvador Dali,nasceu em Marqués de Pubol em
11 de Maio de 1904. Foi um importante pintor catal@®nhecido pelo seu trabalho
surrealista. Seu trabalho chama a atencéo pelaehcombinacédo de imagens bizarras,
como nos sonhos, com excelente qualidade pladiicha uma reconhecida paixao por
atitudes e por fazer coisas extravagantes destrmdaamar a atencdo, o que por vezes

aborrecia aqueles que apreciavam a sua arte.

Os integrantes: Aline Almeida, Cynara Bastos ecRaiAllen tiveram como referencia
visual os trabalhos do pintor Andy Warhol e do ¢pédo David LaChapelle; Barbara
Santos, Erika Caroline, Flavio Rios, Michelle E&ig e Thiago Goncalves trabalhar&o
com o fotografo David LaChapelle e pintor Jacopoidon; Alex Melgaco, Luciana
Guimaraes, Marli Dornelas, Marina Umezaki, Marinh@res e Raquel Gongalves
desenvolveram de acordo com as caracteristicastalgrafo Marcos Luconi e do pintor
Fernando Botero; Fernanda Texeira, Karen SerrdeiKeébantos, Michele Martins e
Pamela Ayala trabalharam com fotografo David La@Hape pintor Andy Warhol;
Leticia Martins teve como referencial visual o fptifo David LaChapelle e pintor

Salvador Dali.

As fotos produzidas estéo dispostas abaixo e n&gei fiel a historia original.
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Chapeuzinho encontra-se cor lolu Lobo mau sabe para onde vai cizapeo
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Lobo Mau entra na casa daozimha
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Lobo Mau ataca chapeuzinhanatho Chapeuzinho se defende do atdquebo

Chapeuzinho comemora a morte dmwldau

A traducdo intersemi6tica pode ser entendida cortécmica de “desconstrucdo” de
manifestagfes artisticas e estéticas pre- existenteestruturas conhecidas, mas nunca
esgotadas ou limitadas, 0 que possibilita as iateggdes intersemiaoticas.

Sendo assim, a traducdo intersemidtica revestenggagens com outras roupagens,
revelando novas possibilidades de maximizacdo tenpw@l criativo e expressivo.

Por outro lado, vale dizer que a tradu¢édo nédo @mpente uma substituicdo de formatos,
ou seja, um contetudo sendo tratado por outro sumartlinguagem, mas sim, uma
rediscussao sobre o potencial expressivo de cag@$ta comunicativa.

Os conceitos passam a ser re-atribuidos com ougtitésios. Sacrificar, recortar,
omitir, ou manter elementos do conteddo primeircobea original € uma decisdo de
cada interpretante que queira reler uma obra, aafdr um novo espaco, tempo e
tecnologia especificos; assim como, também é palssenfatizar, focalizar, e
desobscurecer aspectos do original, mantendo asBdwalizacdo ou ndo a originalidade

da obra.
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Objetivo:
Realizar a traducdo intersemittica do classico igmatura infantil: “Chapeuzinho
Vermelho” para o suporte fotografico com o intuite exercitar a linguagem visual

através do estudo simbolico do texto base

Justificativa:

A proposta metodologica desse projeto é fundamantaccampo teorico da semiotica.
Entre o final do século XIX e inicio do século XX,americano Charles S. Peirce e 0
suico Ferdinand de Saussure se aprofundaram ni@mneiecique estuda os signos e
como eles se relacionam. Peirce, embora sem chsswacampo de pesquisa como
semidtica, volta-se para o estudo da légica, seaepsos de percepcao, categorizacao
e expressao; e Saussure, atraves da linguisteaenetdve o que chamou de semiologia
da linguagem,ou seja, a consideracdo de signovar@ais, além dos linguisticos.
semiobticapossui diversas aplicacfes, uma delas € servir dermmamenta para o estudo
da comunicacao e suas diferentes codificacdesisocia

As linguagens se constituem por signos e codigas agl tornam expressivas e
comunicativas para 0S nossos sentidos ou percepgd®sais, acusticas, tateis,
olfativas) e para a nossa cognicdo. As linguagempartiham o espaco social,
interferem e recebem influéncias dos valores aiule determinadas épocas e locais.
Coabitam o universo simbdlico da mente humana,aepooduzem quebras (ou re-
configuracdes), ora resgates dessas significagid®lécas, re-significando a memoéria
através de novos textos, imagisticos ou verbais. $e8da a cada nova leitura ou seja, a

cada procura de outros sentidos. Como nos afirreBMEER,

[...] quando dizemos linguagem, queremos nos referima gama incrivelmente
intrincada de formas sociais de comunicacao egiefisiacdo que inclui a linguagem
verbal articulada, mas observe também, inclusiiangaiagem dos surdos-mudos, o
sistema codificado da moda, da culinaria e tantb®s. Enfim: todos os sistemas de
producéo de linguagem propiciam hoje uma enormesad.

Qualquer que seja a forma de comunicacéo, ela temmo cbhase a linguagem.
Podemos categorizar as linguagens de acordo comtusena dos codigos nela
empregados: A linguagem verbal, que é formada ptavpas orais ou escritas, a
linguagem ndo verbal, que é formada por elementwsgéticos, gestos, sons,
movimentos, etc. E a linguagem sincrética, forma@da codigos de naturezas
distintas. Esta é a categoria em que se enquadhaicia da producdo em design.
(NIEMEYER, 2003, p.19)
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Olhares sobre Chapeuzinho Vermelho constitui-se ocamm exercicio préatico e
aplicativo das questbes semidticas que possibildaaprimoramento do dominio da
linguagem visual e da inter-relacéo entre verbe@verbal.

Seguindo essa perspectiva, toda histéria € re-dant re-editada pro meio de
fotografias produzidas de acordo com as modernasicts fotograficas digitais:
enquadramento, angulacdo, iluminacdo, composicaoinggem, apreendidas no
conteudo da disciplina de Fotografia.

Com relacdo a producdo das imagens podemos subdivedh imagens externas que
constituiram parte do cenario das fotos e imageodugidas em estudio fotografico
com a utilizacdo dos seguintes equipamentos e @aesgotograficos: a captura das
imagens se deu através de uma camera digital r€ffeon 350D, para a iluminacéo
dos cenéarios e dos modelos foram utilizados equepéms de luz continua halégena, e
flashes de estudio de 400w com acessorios de difisduz (haze light, e soft light), e
rebatedores dourado e prata. O projeto de ilumnaeguiu o estilo da fotografia dos
artistas de referéncia. Alguns cenéarios foram fatlegios em luz natural que

combinasse com a luz produzida em estudio fotagrafi

Métodos e Técnicas utilizados:

O processo de pesquisa foi complementado com augdiodde umstory bord
(Sequéncia de desenhos que indicam e orientamgalwisate, determinadas tomadas
descritas no roteiro de um filme, anincio ou prograa ser realizado. Quando
produzido em sistema eletrénico € chamado de ®ioayd eletrénico. — RABACA,
dicionario de comunicacéo, p. 694) tomadas imagens a serem produzidas, bem
como o preenchimento de uma ficha de producgéo, paeacada grupo pudesse
providenciar os acessorios e figurinos pertinertesada producdo. Na fase de pré-
producdo foram realizados varios testes de ilunimag também dos modelos para
compor as fotografias.

A producdo das imagens foi totalmente realizadeestoidio fotografico do Centro
Universitario.

A cenografia composta por: florestas, cozinhasatqs que caracterizam as imagens
foram capturadas, e diversas locacdes em um g#ioegido metropolitana de Belo

Horizonte, no parque das Mangabeiras e em uma casa.
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Para capturar as imagens, foram necessérios unmaaéigital da marca NIKON D80,
lampada photoflood 500, flash de estudio com highy € refletores.

A captura das imagens deu-se na resolucéo de 3@ qie garantiu a qualidade final
das mesmas, ja que nesse formato as intervencdezcagionam a perda de definicdo
dos elementos que compdem a fotografia.

Posteriormente, todas as fotos receberam tratamgiiiipando as ferramentas do
software de edicdo de imagem Adobe PHOTOSHOP CSstenormente foram
impressas em uma grafica digital, em formato A3,1@& x 42cm) prata com

laminagéo fosca.

Descri¢ao do Produto:
Foram produzidas dez montagens fotograficas, impsesm papel metalizado, formato
A3, 2409, com laminacao fosca frente. Para a apt&as#&o e divulgacdo do trabalho foi

criado um video de apresentacado contendo todasasspfroduzidas.

Consideracoes:

Essa trabalho foi de fundamental importancia parasso aprendizado, pois foi atraves
dele pudemos colocar em prética a teoria adquamda&ala de aula, além de aprender a
realizar uma releitura de uma obra classica deatitea infanto-juvenil mundial, sobre

um prisma semiético.
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